Samburu-, rendille- ja turkana- kansojen omia elinehtoja tuhoava tuulivoimahanke Keniassa

Turkana-jarven tuulivoimayhtyma (LTWP), josta Finnfund omistaa osan, kohtelee turkana, samburu ja rendille
paimentolaisia ja heidan esivanhempiensa maita tavalla, jonka monet heista katsovat loukkaavan ihmisoikeuksiaan.

Yhtyma on ilmoittanut kieltdvansa ndiden kansojen oikeudet alkuperdiskansoina, vaikka he ovat Afrikan ihmisoikeuksien
ja kansojen oikeuksien komission ilmoittamalla tavalla alkuperdiskansoja. Lisdksi yhtyma on loukannut heille
paimentolaiskansoina kuuluvia oikeuksia perinteisiin laidunmaihinsa, vesilahteisiinsa ja elinehtoihinsa.

Turkana-, samburu- ja rendille-yhteisot ovat haastaneet taman Finnfundin osittain omistaman yhtyman oikeuteen ja
tapaus on siirtynyt Kenian korkeimman oikeuden kasiteltavaksi. LTWP on antanut oikeudessa kuvan etta se puolustaa
rahoittajiensa, kuten Finnfundin ja Suomen oikeuksia alkuperdiskansayhteisdja vastaan. Kenian korkein oikeus on antanut
aiemmin toistuvasti alkuperdiskansojen oikeuksien vastaisia tuomioita, jotka Afrikan ihmisoikeustuomioistuin ja -komissio
ovat kuitenkin sen jalkeen kumonneet alkuperaiskansojen voitoksi. Hanke on vaikuttanut yhteiséjen maihin ja niiden
vesivaroihin tavoilla, jotka ovat heikentdaneet heiddan mahdollisuuksiaan elda perinteisilla maillaan omilla perinteisilla
elinehdoillaan. Perinteisten elinehtojensa ndin heiketessa monet ovat joutuneet hankkeen rakennuttamaan uuteen
kylaan joka on aidattu ja jossa he ovat elinehdoistaan syrjdytetyiksi joutuneina olleet halpatyovoiman lahteena yhtymalle.

Vaikka alueelta tuotetaan valtavat maarat B ' T e
sahkoa ympari Keniaa, asutuksessa johon :
yhtio on siirtanyt paikallisia paimentolaisia
ei ole ollut séhkoa, eika juoksevaa vetta.
Tyottdémien maara, alkoholismi,
prostituutio ja taudit kuten AIDS, malaria
ja bilzharia ovat kasvaneet.

Hankkeen my6ta alueen militarisointi
yhtyman palkkaamilla asemiehilld on
lisddntynyt kuten myos uudenlaiset

konfliktit, rikollisuus ja jateongelmat.

Eikd ihme, ettei paimentolaisilla kyldssa,
johon yhti6 heidat sijoitti, ole sahkoa.

Maailmanpankki jatti aiemmin hankkeen
arvioiden, ettei koyhilla kenialaisilla ole - e
varaa ostaa sahkoa ehdoin ja hinnoin, joilla yhtyman on sovittu sita tuottavan.

Yksi hankkeen ongelmallista luonnetta heijastavista asioista liittyy siihen, ettd kun veden puute nailla alueilla on kova
etenkin kuivina kausina, on vakava, ihmisoikeuksia koskeva kysymys, miten ja mihin alueen vahaiset vesivarat kdytetaan.

Vieressa, aitojen toisella puolen olevassa "'kylassa', joka on rakennettu asuttamaan turbiini-insindorit, on sahkoa 24
tuntia vuorokaudessa, monia Wi-Fi verkkOJa terveysklinikka, poliisi ja jopa uima-alllas". (Cormack, Z.; Kurewa, 2018, s.9)

I'l’n- a &

LTWP:n henkildston uima-allas kuivuudesta karsivalla alueella. (Kuva hahkeee' |
henkildiden facebook sivulta 2019 lopulta)
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Johdanto

114 miljoonaa euroa Suomen verovaroja lainataan ilmastorahoituksena maailmanpankkiin kytketyn yksityista
liiketoimintaa rahoittavan International Finance Corporationin (IFC) kautta tuulivoimaloiden rahoittamiseen Afrikassa,
ja kéyhimmissa maissa ja "IFC tulee sijoittamaan yha jaljelld olevat 83 milljoonaa euroa 2022 loppuun mennessa." (1)

IFC:n kautta on haluttu kanavoida tdma Suomen suurin ilmastorahoitusohjelma, koska IFC on "markkinajohtaja ja
edellakavija ymparistd-ja yhteiskuntariskien hallinnassa" ja antaa "suomalaisyrityksille [...] yhteistydmahdollisuuksia
maailman suurimman yksityisen sektorin kehitysrahoittajan kanssa". Ja "IFC pyrkii jatkamaan ja edelleen syventamaan
yhteisty6taan Finnfundin kanssa" (2), koska Finnfundilla on kokemusta vastaavan tyyppisesta riskirahoituksesta.

Tarkoituksenahan on my6s sen osalta, miten "monien nousevien markkinoiden, etenkin kdyhimpien maiden joukossa,
on katsottu olevan liian riskialttiita yksityisille sijoittajille", avata noissa haastavissakin olosuhteissa mahdollisuuksia
saada sieltakin voittoa bisnekselle siten ettd "mukaan saadaan myds korkeampia tuottoja etsivia yksityisia padomia” -
jotta voidaan "muuntaa kehitysrahoituksen miljardit yksityisen padgoman triljoonien virroiksi". Tahan pyritaan
sijoittamalla sellaisen "sijoitusilmaston" ("investment climate") ja sdantelyn luomiseen, jolla varmistetaan etteivat
riskit, joita liiketoiminnan avaamisesta riskialttiilla alueella aiheutuu (ihmisille, ymparistélle. ymv), kuitenkaan luo
"esteitd yksityissektorin toimille" alueella tai vaaranna liiketoiminnan kannattavuutta. (3)

Finnfundin kautta Suomi on jo sijoittanut Afrikan suurimman, 365 tuulimyllyn tuulipuiston toimintaan, jonka omistaa
The Lake Turkana Wind Power (LTWP) yhtyma, jossa Finnfund on siis osakkeenomistajana verovaroillamme.
Alkuperdiskansojen yhteisdjen nostettua oikeuskanteen LTWP:td vastaan, LTWP esittdd puolustavansa Kenian
korkeimmassa oikeudessa osakkeenomistajiensa ja rahoittajiensa, kuten Finnfundin ja sitd kautta myds Suomen
intresseja kyseisia Kenian alkuperaiskansayhteisdjen edustajia vastaan. IFC:n kautta kulkeva Suomen 114 miljoonan
lainoitus tuulivoimaloille vaikuttaa tarkoituksiltaan vastaavan kaltaiselta kuin Finnfundin LTWP-sijoitukset - jopa siind
madrin, etta afrikkalainen tiedonvalitys sai Suomen tiedotuksesta sen virheellisen kuvan, ettd 114 miljoonan euron
lainoituksen ensimmainen kohde olisi LTWP. (4)

Siten myds IFC:n kautta kulkevan lainoituksen riskit ja ongelmat ihmisoikeus- ja ymparistévaikutusten suhteen
saattavat muodostua vastaavan tyyppisiksi kuin Finnfundin LTWP sijoitusten.

USA:n korkeimman oikeuden helmikuussa 2019 antaman tuomion mukaan IFC-vilitteisissa lainoissa myds yhtididen
saamien lainojen rahoittajat ovat osaltaan tietyin ehdoin oikeudellisesti osavastuussa rahoittamiensa liiketoimien
aiheuttamista oikeusloukkauksista. (5) Tama lainojen rahoittajan oikeudellinen vastuu olisikin sangen tarpeen Suomen
114 miljoonan euron tuulivoimateollisuutta koskevan IFC-vélitteisen lainan kaltaisissa tapauksissa, joissa tarkoituksena
on siis 'kehittda' kdyhimpia maita siten, etta niistda saadaan niiden 'kehittamiseen' sijoitetut rahat takaisin Suomeen ja
luodaan suomalaisyrityksille mahdollisuuksia saada voittoa ndista kdyhimmista maista.



LTWP tuulipuisto sijaitsee Kenian Turkana jarven kaakkoisrannasta keskimaarin n. 15 km itddn. Hanke antoi alueen
asukkaille kuvan, ettd hankkeelle on paatetty ottaa 160 km2 asukkaiden perinteisesta elinalueesta mika tuntui heista
vaikealta ymmartaa miten noin oli voitu paatettda. Kdytanndssa heiltad otettiin kuitenkin Iahes 4 kertaa suurempi, 607
km?2 alue pois sen kansojen omilta, paikallisen ympaériston uusiutumisesta elamaan sopeutuneilta elinehdoilta, pois
niiden perinteisestd yhteisollisestd kdytosta ja hallinnasta Kenian historian suurimman yksityisen sijoituksen kayttoon,
joka voi tuottaa miljoona voittoja yhtiolle, joka maksaa alueesta vuokraa vain 3000 dollaria vuodessa. Yhteistt eivat
saa heiltad korvauksetta viedysta esivanhempiensa maasta ja siitd imettavista miljoonien tuotoista juuri mitaan.

Tuulimyllyjen alueen lisdksi hanke otti ndin ilman alkuperdiskansojen oikeuksien edellyttdmaa neuvottelua myos 447
km?2 alueen tuulipuiston ‘suojavyohykkeeksi’, jolla se esittda voivansa "varmistaa tuulen virtauksen ja jonka LTWP voi
edelleen vuokrata eri sijoittajille." "Alueeseen kuuluu laidunmaita ja kausittaisia vesipisteitd Sarimassa (jonne
tuuliturbiinit on asennettu)" seudulla, "jota Samburu, Turkana ja Rendille paimentolaiset ovat historiallisesti
kayttaneet yhdessa". Hankkeen kautta "muuttuvat maan hallinnan jarjestelyt eivat vaikuta ainoastaan elinehtoihin
vaan myos moniin perinteisesti maan kautta valittyneisiin sosiaalisiin suhtesiin." (6)

Kun tdma tuulivoimapuiston liiketoiminnan hallintaansa ottama 607 km2 alue on jo pitkaan kuivuudesta kdrsineessa,
aavikoituvassa Kenian pohjoisosassa, se on sdahkdntuotanto- ja asutusalueineen seka sahkonsiirtoon ja huoltoon
rakennettavine satojen kilometrien sdhkdlinjoineen ja teineen monin eri tavoin syrjayttanyt alkuperaiskansayhteisojen
jasenia alueen vuodenaikojen ekologisiin kiertoihin sopeutuneen maan kayton ja elinehtojen muodoista seka myos
pakkosiirtanyt heita.

Lahes 100 vuoteen ulottuvalla yhteisdmaan 'vuokrauksella' LTWP yhtymalle, maa kdytdnnossa yksityistettiin ilman etta
yhteisot saavat mitdadan maan arvoa vastaavaa korvausta. Monet paimentolaisyhteis6issa katsovat ettd maa vuokrattiin
"tietamattamme ja korvauksetta taysin Kenian lain ja perustuslain vastaisesti". Yhtyma on liiketaloudellisesti "hyotynyt
historiallisen heikosta yhteisomaiden lain suojasta" kun edes Kenian omia voimassa olleita lakeja ei kunnioitettu. (7)

Kenian hyvaksymiin alkuperaiskansojen oikeuksien kansainvalisiin velvoitteisiin ndhden Keniasta kaytanndssa "puuttuu
yhteisdmaiden rekisterdinnin ohjaus ja maanhallinnan varmuus", hdadoilta suojaavat lait ja mahdollisuudet osallistua
paatoksiin, joiden nojalla heidat syrjaytetaan elinalueiltaan ja elinehdoistaan. (8)

Miten Suomi on turvannut ja todentanut etta Finnfundin sijoitus alkuperaiskansoilta maan heidédn vapaan tietoisen
ennakkosuostumuksensa vastaisesti kaapanneeseen LTWP yhtymaéan ja Suomen 114 miljoonan euron jatkorahoitus
alkuperaiskansojen maiden ottamiseen vastoin heiddn vapaata tietoista ennakkosuostumustaan Finnfundin osaltaan
omistaman yhtyman haltuun, sdhkon kulutuksen kasvattamiseen eivat ole loukkaamassa alkuperdiskansojen oikeuksia?

Ihmisoikeudet vaativat YK:n vastaavien elinten mukaan Keniassa varmistettavan alkuperaiskansojen yhteisolliset
oikeudet "kayttaa perinteisesti kdyttamidaan maita tapaoikeutensa ja perinteisten maan hallinnan jarjestelmiensa
mukaisesti" siten, ettd maiden ottaminen muuhun kayttoon edellyttdd heidan vapaata, tietoista ennakolta saatavaa
suostumusta ja vastaavia korvauksia. (9) Afrikan ihmisten ja kansojen oikeuksien komissio katsoo alkuperdiskansoiksi
ne erityiset ryhmat, jotka ovat jadneet kehityksen reuna-alueille tavoilla, joihin valtavirran kehitysmallit suhtautuvat
kielteisesti ja joiden kulttuureja ja eldmantapoja kohdellaan eriarvoisesti ja joiden olemassaolo on uhattuna, kuten
tdman alueen samburujen, turkanoiden ja rendilleiden kohdalla. (10)

1. Yhtyman haltuunsa ottaman alueen olosuhteista ja elamasta Turkana jarven kaakkoisosan itd-puolella

Kun Turkana jarven vesi ei lilan suola- ja alkalipitoisuutensa vuoksi sovellu juomavedeksi, Sariman alue on makean
veden lahteidensa vuoksi ollut tarkea laidun- ja vesialue paimentolaisille, heidan karjalleen, kameleilleen ja
villieldimille. "Aluetta on kaytetty ensisijaisesti laitumena kuivina vuodenaikoina. Heimot ovat paimentolaisia, jotka
eldavat missa tahansa saavat karjansa laidunnettua. Heidan asuntonsa, manyattas, on huolellisesti koottuina keppien
kanssa ja riittdvan kevyita pakattaviksi aasin selkdan kun he jattavat paikan taas muutaman paivan kuluttua." (11)

Sopeutuneina eldmaan aavikon niukoista, hauraista ja vaihtelevista eldmisen edellytyksista liikkumalla kasvillisuuden ja
vesivarojen uusiutumisen vuodenaikarytmin mukaisesti, "paimentolaiset kdyttavat maata vuodenaikojen mukaisina
laidunmaina ja vesildhteina" (12) tavalla, jolla he ovat pystyneet kestavasti mobilisoimaan yhteismaita ja niiden
voimavaroja elinehtojensa kayttéon. Hanke esittda nuo alueen hauraat, mutta oikein kaytettyina alueen elamaa
turvaavat olosuhteet siten, ettd alue on asumaton ja "alueella on hyvin harvoja puita eika pysyvia vesilahteita", joiden
kohtalosta tarvitsisi valittaa. (13)

Kun "kuivan aavikkoympariston luonto teki valttamattémaksi ihmisten ja karjan liikkkumisen veden I6ytamiseksi"
"Sariman vesildhteet ovat historiallisesti olleet keskeinen osa" aluetta etenkin "alueen jaetun yhteisen kayton ja



historian" kannalta "paikkana, jossa eri etniset yhteisot ovat yhdessa eldaneet" ja joka "ei pohjaudu tiukasti
maadrittyneisiin alueellisiin yksikkdihin vaan paasyyn voimavaroja tarjoaville alueille". Siten perinteisin tavoin
ymmarretty ja hallittu "maa on kantanut monia eri sosiaalisia, poliittisia ja henkisia arvoja", jotka ovat kehittyneet
aikojen muovaamina alueen eldman yllapitoonn sopeutuneiksi. (14)

Alueen elinehtojen uusiutumiseen sopeutuneiden kdytantojen ja yhteisdsuhteiden herkkda ja haurasta tasapainoa
helposti vahingoittaa alueiden kdyton madradminen palvelemaan ulkopuolista kaupallista kulutusta sita kasvattamaan
rakennetun hankkeen infrastruktuurin, liikkenteen ja toimintojen avulla, jotka vaarantavat my6s alueen sosiaalista ja
poliittista vakautta (15) ja alueen niukkaa kasvillisuutta, jonka uusiutumisesta paimentolaiset karjoineen ovat oppineet
elamaan.

Sariman laakso on ollut vuosisatoja tai -tuhansia tarkea vesilahdealue ja laidunalue paimentolaisheimoille, vaikkakaan
sielld ei kuumuuden ja kovien tuulien vuoksi ole ollut paljoa kovin pysyvia rakennuksia. Tuulipuiston ja sen ydinalueella
nyt sijaitsevan Sariman kylan alueilla ei siten ollut perinteisesti nykyisen kaltaista pysyvaa asutusta. Alue on sen sijaan
ollut tarked osa vaeltavan paimentolaisuuden elinaluetta ja liikkuvaa asutusta alueena, johon vetta ja siten myos
laidunnettavaa ruohoa on kertynyt kuivinakin kausina. Kenian hallinto jarjesti siten sinne terveys- ja vesipisteen lisdten
vetta paikassa myos padolla, jonka se rakensi alueen halki tiettynd vuodenaikana kulkevaan jokeen.

Siten "yhteiso tuli alueelle 2005 saadakseen terveydenhoitoa ja vetta" ja on siten omaksunut "paikalleen asettuneen
elamantavan perinteisen paimentolaiselamansa sijaan". (16) Myos yhtyma toteaa etta kuivuudesta karsivilla
laajemmilla alueilla vallitseva veden "rajallinen saatavuus tekee tdman paikan puoleensavetavaksi perustaksi Sarima
yhteison sijainnille”, joka "sijaitsee tdssa paikassa paaasiallisesti johtuen luonnollisesta veden kerdyma alueesta, joka
keraa vetta vuodenaikojen mukaisesti". (17)

2. Hankkeen vaikutus alueen vesitasapainoon ja siihen kytkeytyviin laitumiin ja elinehtoihin

Paimentolaisten eldma hyvin kuivalla perinteiselld elinalueellaan on ollut riippuvaista useista pienista veden ja
kosteuden rippeista, jotka ovat yllapitaneet laidunnettavan ruohon ja juomaveden 16ytymisen mahdollisuuksia. Nyt
naita vahaisia veden rippeitd on kuitenkin keratty ja imetty laajemmalta alueelta ensin padon ja sitten yhtyman
poraamien porakaivojen avulla kulutettaviksi vield intensiivisemmin yhdessa pisteessd yhtyman intressien mukaisesti.

Veden ja kosteuden rippeiden pois imeminen ja keskittdminen yhtyman aitojen taakse - jopa sen insindoreilleen
rakentamiin uima-altaitaisiin - on vdhentanyt paimentolaisten mahdollisuuksia laiduntaa ja elda ymparaivilla alueilla.
Tata veden ja laidunnettavan ruohon saatavuuden heikentymista hankkeen toimien tuloksena on pahentanut myos
tuulipuiston, teiden ja sdahkdlinjojen rakennus ja sen myota maan sarkemisen ja kasvaneen liikenteen aiheuttaman
tomun ja epdpuhtauksien joutuminen veden rippeisiin, mikd voi muuttaa vahitellen my6s pohjaveden laatua.

Tuulipuistoyhtymakin todennut etta "Julkinen konsultaatio identifioi potentiaalisen laidunmaan menetyksen
avainhuolena", mutta se on ohittanut laidunalueiden menetyksen syyt joiden vuoksi niiden kaytettavyys laidunalueina
ja veden lahteina heikkenee tuulipuiston vaikutusten vuoksi - pikemminkin kuin sen aitojen vuoksi. Yhtyma on esittanyt
ettd "tdman huolen lieventamiseksi, ainoat alueet, jotka aidataan ovat korkeajannite kytkimien alue, yksittdiset
muuntajat ja LTWP:n operaatioiden kyla." Kun LTWP "piti vaikutustaan laidunmaan saatavuuteen merkityksettomana"
- "haihtuvan tomun, melun, ajoneuvoliikenteen ja siihen liittyvien turvallisuusriskien ja siirtolaisvirtojen" tuomana
"valiaikaisena hairiéna paimentolaisten vaeltavassa siirtopaimentolaiseldaméassa" (18), se ei huomioinut, ettd maat joilta
vedet imetdaan muuhun kaytoon ja joilla ei sen jalkeen enda kasva ruohoa vastaavasti kuin aiemmin, eivat ole enaa
vastaavassa maadrin laiduntamiseen kadytettavissa olevia maita - vaikka alueilla ei aitoja olisikaan.

Hanke "puuttuu hairitsevasti suoraan paimentolaiskansojen kulkureitteihin ja heiddan mahdollisuuksiinsa kayttaa
optimaalisella tavalla luonnonvaroja, jotka ovat ratkaisevia heidan elinehdoilleen ja selviytymisellleen" "aiheuttaen
massiivista ymparistollistd, sosiaalista ja kulttuurista tuhoa talla hauraalla korkean biologisen ja kulttuurisen
diversiteetin alueella". (19) Aidattuna on toisaalta matala palkkaisena tyvoimana kdytettyjen Sariman paikallisten
kdyhien asutus omalla aidallaan ja toisaalta heidan viereensd mutta ulottumattoimiinsa on aidattu ulkoa tulleiden
insinGorien asutus uima-altaineen. Ja siltdkin osin kuin paimentolaisten kulkua eivat rajoita aidat, sita rajoittavat
yhtyman palkkaamat aseistetut vartijat, jotka valvovat paimentolaisten kulkua alueella.

Paimentolaiset eivat voi elda vain odottamalla vuosia sellaisen 'valiaikaisen hdirion' poistumista, joka heikentaa
entisestadan kuivuuden vaivaamia laitumia ja vesildhteita. Niita menettdessdan, he menettivat karjaansa ja joutuivat
etsimaan valiaikaista palkkatyota yhtion rakennuksilta alhaisilla palkoilla. Vaikka hankkeen teettama arviointi otaksui ja
lupasi, ettd yhteisot "pystyvat myos jatkamaan paimentolaista elamantapaansa" hankkeen toimintojen puitteissa (20),
hanke on vienyt monilta mahdollisuuksia jatkaa perinteistd paimentolaiseldamé&ansa.



"Monilla Sarimassa nyt asuvista turkanoista ei ole karjaa; he tulivat alueelle ty6ttémyyden vuoksi". Ja "turhautuminen
tyottomyyden suhteen kasvoi hankkeen myota" (21) Yhteison asukkaista "45% on syntynyt ja eldnyt hankkeen
jalanjaljen alueella" jo aiemmin. Monet "muuttivat Sirimaan turvattomuuden vuoksi" jota myds hanke on tuonut
ymparoiville alueille. Ja monia vaikeassa asemassa olevia ihmisia tuli kyldan myos hankkeen my6ta siina toivossa etta
voisi saada hankkeesta t6itd, joita ei sitten kuitenkaan ole 16ytynyt. Kyldan asukasmaaran kasvu ja kylan siirto ja
jalleenasutus hankealueella yhtion toimenpiteiden tuloksena on myds ylikuluttanut paimentolaisten asuntojen
rakennusmateriaaleja ympardivilta seuduilta "tavanomaisen manyattan (perinteinen pyérea maja) rakentamiseen
menee 1-2 kuukautta". "Johtuen kasvavasta rakennusmateriaalien niukkuudesta, naiset joutuvat kulkemaan pitkia
matkoja niiden etsimiseksi" (22)

3. Yhteis6jen osallisuus ja osallistaminen hankkeessa, ty6ttomyys ja hankkeen tuomat sosiaaliset ongelmat

LTWP yhtyma sanoo, ettd se "aloitti paikallisten yhteisdjen osallistamisen hankeeseen sen laajemmalla alueella" 2006
(23) ja ensimmaisen virallisen konsultation olleen 15 marraskuuta 2007, mutta ei kommentoi informoitiinko/
konsultoitiinko tuolloin maan vuokrauksesta, joka aloitettiin jo vuotta aiemmin. (24)

Kysyttdessa yhteisojen ihmisilta "koska he ensimmaista kertaa kuulivat ettda maa oli annettu pois heidan hallustaan",
"lahes kaikki vastasivat 2009-2016. Kukaan heista ei ollut kuullut hankkeen mahdollistaneesta yhtyman maan
hankinnasta ennenkuin vasta vuoden 2007 jalkeen" jolloin maa oli jo luovutettu yhtion kayttoon. (25)

Konsultaatioissa hanke mainosti itsedan eika julkistanut olennaisimpia vaikutuksiaan, ei edes sita, miten aluetta
vuosisatoja kayttaneet paimentolaiset menettdisivat perinteiset oikeutensa maihinsa. Konsultaatiot eivat julkistaneet
hankkeen paimentolaisilta itselleen vaatiman alueen todellista kokoa - eika sitd miten sitd ja maan vuokrausaikaa
voitaisiin kasvattaa yhteisojen tietdamatta. Maita on aiemminkin sovittu otettavan paimentolaisilta ikddnkuin
viliaikaisesti muuhun kayttéon, brittien siirtomaahallinnon aikanakin lopulta sadaksi vuodeksi, mutta kun sata vuotta
tuli tdyteen, maita ei palautettukaan vaan ne jaivat pysyvasti muille.

My®6s tuulipuiston suhteen maita ollaan vuokraamassa lopulta 99 vuodeksi .Ei ole tuotuna julki, milla tavoin, ketka ja
kuinka monet edustajat yhteisoista hyvaksyivat maitaan luovutettavaksi 99 vuodeksi ja kylan siirrettavaksi ja minka
suuruisesta korvauksesta. Vain joitakin harvoja konsultoitiin priorisoimalla muutoin toimimattomaksi jadneen
maakuntaneuvoston virkailijoita.

LTWP yhtyma totesi 2012 onnistuneensa siind, miten "viidelld perheen paalld on [...] sddnndéllinen toimeentulo,
Siriman paallikko ja nelja muuta, jotka LTWP on palkannut turvallisuudesta vastaaviksi vartijoiksi" LTWP:n mukaan
"tybllistyminen ja saannollinen toimeentulo ovat tuoneet modernisaation yhteisé6n" (26)

Yhteisojen asukkaita on jadanyt mietityttamaan milla oikeudella tdman tyyppiset, ulkoa tuotujen hallinnon jarjestelyjen
ohjaamat "johtajat sitten myivat maan ja [...] olivat ainoat, jotka siitd hyotyivat. Ihmiset eivat koskaan hy6tyneet".
Yhteisojen elinehdoille ja elaménperinnélle tarkea veden hallinta on hankkeen myo6ta hankaloitunut huomattavasti
ilman ettd aluetta perinteisesti kdyttaneita yhteisoja olisi edes konsultoitu. Ja siltdkin osin kuin jotkut "paimentolaiset
vha selviytyvat silla vahalla karjalla jota heillda on" kehitettydan "elaméantavan joka on sopeutunut aarimmaisiin
olosuhteisiin" (vaeltamalla vuoden aikojen mukaisesti sielld missa eldimet kulloinkin pystyvat laiduntamaan), Sarimaan
ulkopuolelta tullut muu vdestd on tehnyt kasvavassa maarin hankalaksi 16ytaa kaikille asukkaille edellytyksia elaa
kyldssa. Hankkeen alueella alkuperdisheimojen vaestosta n. 55% elaa yha paimentolaisuudesta, 5 % palkkatyosta ja "40
% ilman tulonldahdetta" yhtion mukaan. (27)

Hanke mainosti aiemmin "tekevansa terveysklinikan, kouluja [...] mutta ainoa asia joka toteutui oli tiet", luvattuja

kouluja tai terveysklinikkaa ei tullut siten kuin oli annettu ymmartaa ja tietkin rakennettiin vain yhtyman intressien
tarpeiden mukaisesti. (28) 1180 ihmistd uudelleen asutettiin 1.5 km padhan hankkeen vuoden 2014 jilleenasutus
suunnitelman mukaisesti

Hankkeen rakennusvaiheen kuluessa Sariman kylan asukasmaara n. kymmenkertaistui yhtion mukaan n. 1,500
asukkaaseen "johtuen t6ita etsivien muuttovirrasta alueelle" ja vaheni sitten rakennustéiden paattyessa vuonna 2017
n. 1000 asukkaaseen, joista n. 70 % alle 20 vuotiaita. (29)

Vuoden 2016 maaliskuussa vain 92 henkil6a Sariman kylan n. 2000 asukkaasta oli saanut tydpaikan. Kun valtaosa
pysyvdmmasta tydvoimasta on tuotu ulkopuolelta ja paikalliset "t6itd saaneet on nyt irtisanottu", he "menettivat

tulonsa aikana, jona yhteis6t menettivat paljon karjaa kuivuuden vuoksi". (30) Aiemmin hanke “kertoi yhteisolle

tarjoavansa tyopaikkoja, mutta nyt yli 200 nuorta riutuu kyldssa koyhyydessa vailla keinoja hankkia ruokaa". Yhtio
kuitenkin oli arvioinut ja todennut jo vuosia aiemmin 'stakeholder engagement' sunnitelmissaan tilanteen olevan
sellainen etta:



“Kontrolloimaton muuttovirta alueelle voi sisdltda haavoittuvassa asemassa olevia tydttdmia, etenkin nuoria jotka ovat
jo epdedullisesa asemassa ja joiden tilannne vain heikkenee alueelle muuton myo6ta". 2,500 ulkopuolelta alueelle
tulleen tyontekijan saapumisen myota kyldssa ovat kasvaneet "tyottomyys, alkoholismi, prostituutio ja syytokset
laittomista maan hankinnoista" . (31) My6s huumeiden kaytto ja taudit kuten AIDS, malaria ja bilzharia ovat
lisddntyneet. Yhtymakin “tunnustaa etta alkoholismi ja prostituutio vaikuttavat yhteis6on kielteisesti". Hanke arvioi jo
vuosia aiemmin 'Stakeholder Engagement' suunnitelmassaan, ettd vaikka “seksikaupan tyontekijoita ei ole tunnistettu
talla hetkelld hankkeen vaikutusalueella, heitd voi tulla alueelle rakennustdiden alkamisen myota”- kuten on nyt
tapahtunut. (32) "Jopa nekin haastateltavat jotka muutoin kannattivat hanketta, olivat huolissaan sanitaation
puutteesta, prostitutiosta ja liiallisesta alkoholin kulutuksesta Sarimassa" (33), joiden kasvun myds hankketta
toteuttava yhtié on omissa arvioissaan tunnustanut.

Hankkeen myota ovat kasvaneet myos rikollisuus, jateongelmat ja alueen militarisointi yhtyman asemiesten kautta.
Edes se mitd hanke on toteuttanut yhteisdjen nimissa, kuten poliisiaseman rakentaminen, ei ole noussut yhteison
prioriteeteista. Heimojen "identiteetin kovettuminen on vastausta LTWP.:n rakentamiseen" (34)

4. Hankkeen tuoma eriarvoisuus, ihmisoikeussyrjintd ja omaa elamaa koskevien vaikutusmahdollisuuksien vieminen

LTWP yhtyma on mainostuksessaan "kehystanyt Marsabitin maiseman sijoituskohteena jota ei omistanut kukaan. Tama
on ristiriidassa maan asukkaiden samalle hankealueen maalle antaman historiallisen paikallisen merkityksen kanssa".
(35)

"Tuulipuiston rakentaminen on muuntanut maan arvon ja merkityksen kun maan taloudellinen arvo asetetaan
mitattavaksi tuulienergian tuotantona". Se on luonut "uusia eristdmisen tapoja ja nostaneet kysymyksen kenelld on
oikeus hyotya tuulivoiman voimavaroista".(36) Kylaldisten perinteisten pysyvien elinehtojen heiketessa hankkeen
vuoksi, hanke on siten tuonut alueen alkuperdiskansoille sangen harvoja pysyvia tydpaikkoja tai muitakaan pysyviia
hyotyja, joita hanke lupasi. (37) Monet kokevat tulleensa huijatuksi mutta pelkaavat tuoda julki mitad on tapahtunut.

Hankkeen muodostamaa alueen paikallisen vaestdn kylaa on pidetty viime vuodet korkean aidan sisalld jossa ihmiset
ovat eldneet aidattuina. "Aidat tai muunlaiset rajaesteet eivat kuulu turkana ja samburu heimojen perinteiseen
kulttuuriin." (38)

Vieressa, aitojen toisella puolen olevassa "'kylassd', joka on rakennettu asuttamaan turbiini-insindorit, on sdhkda 24
tuntia vuorokaudessa, monia Wi-Fi verkkoja, terveysklinikka, poliisi ja jopa uima-alllas". Mutta asutuksessa johon
yhtio on siirtanyt Sariman kylan paikaliset asukkaat "ei ole sdhko4, ei juoksevaa vettd eika suurin osa asukkaista kykene
edes ostamaan hankkeen tuottamaa sahkoa". (39)

My®6s hanketta toteuttavan yhtyman mukaan "Tuulipuisto tulee kiistatta olemaan hyvin suuri muutos heidan
alueeseensa" (40) "kaikkien kehitys- ja sijoitushankkeiden jotka tulevat merkittavasti vaikuttamaan" alueeseen, jolla
yhteiso jasenineen elda "tulee saavuttaa heidan vapaa, tietoinen ennakkosuostumuksensa heiddn tapojensa ja
perinteidensd mukaisesti". (41)

Hanke ei osallistanut aluetta perinteisesti vuosisatoja kayttaneitd paimentolaisia kuten Samburuja ja Rendilleja
lainkaan prosesseihin joissa se olisi kysynyt "heidan vapaata, tietoista ennakkosuostumustaan heidan tapojensa ja
perinteidensd mukaisesti". Samburuja koskevat tarkeat paatdkset ovat perinteisesti kulkeneet samburu vanhimpien
kautta mutta koskien paatosta maiden luovuttamisesta hankkeelle, samburu vanhimpiin kuuluva Mr Lendany sanoi:
“En ole ollut osallisena sen paattamisessa, maa oli jo luovutettu pois. Jos he olisivat kutsuneet minua, en olisi ikina
hyvaksynyt maan antamista pois, koska talla paikalla on tarkoitus. Jos sataa, menemme sinne". (42)

Tarvitaan konsultaatio, joka "my6s vaatii suostumuksen saamista" sen turvaamiseksi ettei loukata heidan perinteisen
maa-suhteensa madarittamia oikeuksiaan siihen milld kaikilla tavoin maa on perinteisesti heiddn maataan. (43)

Tallaisessa maan hallinnan muutoksessa “on velvollisuus tdysin identifioida olemassa olevat oikeudet maahan" ennen
kuin sitd voidaan alkaa kasitella tai tehda siita paatoksia kaupallisena hyddykkeend. Mutta taman vaatimaa
proseduuria, joka on sdaddetty perustuslain kohdassa 117 ja Trust land Actin kohdassa 13 ei noudatettu, mikad "kumoaa
tuloksena olleen omistusasiakirjan patevyyden.".(44) Koska vaadittua paimentolaisten maata koskevien oikeuksien
identifiointia ei tehty ja "julkista kosultaatiota ei toimitettu ennen maan pois luovutusta, asukkaille ei annettu
mahdollisuutta varauksiin, eikd korvauksia" jotka vastaisivat lain maata koskien asettamia vaatimuksia yhteiséjen
oikeuksien suhteen, yhteisot nostivat "oikeusjutun, ei vain Lake Turkana Wind Power hanketta vastaan vaan myos
maakuntahallintoa, Kenian hallitusta ja kansallista maakomissiota vastaan, osallisuudesta laittomaan maan
hankintaan". (45)



"He ovat pitaneet maata hallussaan esivanhempiensa ja kulttuurinsa kdyttamana laidunmaana vartioiden tulevien
sukupolvien oikeuksia silhen" mutta "maa laittomasti erotettiin (yhteisomaasta) ja luovutettiin yksityiseen hallintaan
[...] ja siten esivanhempien yhteisomaan omistus poistettiin laittoman prosesin kautta" mika vaatii laittoman prosessin
tuottamien "maan omistusasiakirjojen kumoamista". (46)

Lisaksi, kun sopimuksen mukaan Kenian Voima yhtio on sidottu ostamaan kaiken sahkon, vaikkei sitd edes tarvitsisi,
Kenian perustuslain artikla 201 (d) vaatii etta “julkinen raha tulee kdyttdd harkiten ja vastuullisesti” .(47) Koska
"esivanhemmilta periytynyt yhteisomaan omistus kumottiin laittomalla prosessilla” (48) "téllaisen laajan yhteisémaa-
alueen pois luovuttaminen yksityisen entiteetin haltuun synnyttaa epaoikeudenmukaisuuden maan suhteen" ja voi
synnyttda "korjaamatonta menetysta ja mittaamatonta sukupolvien vélista menetysta" (49)

Maa- ja ympadristotuomioistuin siirsi asian Kenian korkeimman oikeuden kasiteltavaksi koska esiintuoduilla asioilla on
"suuri julkinen merkitys", ne ovat kompleksisia ja "vaativat huomattavan ajan oikeudenkaynnin suorittamiseksi". (50)

Yhtyméan mukaan - johon Finnfund siis kuuluu - tdssa Kenian korkeimman oikeuden kasiteltavaksi nyt tulleessa
oikeuskiistassa osallisina "on kansainvalisia lahjoittajia (donors), jotka ovat rahoittaneet tuulipuistoa ja joihin paatos
myos vaikuttaa". (51) Onko Suomi siis nyt osallisena tdssa oikeuskiistassa ?

Kun "kansainvilisten yhtididen ja lainoittajien yhtyma kieltaa kaikki syytteet" (52), Suomen ja Finnfundin tulee voida
tuoda julki: mihin heidan kasityksensa siitd Samburujen, Rendillien ja Turkanoiden maiden sen yhtyman ja siten myos
Finnfundin haltuun siirtymisen laillisuudesta perustuu suhteessa alkuperaiskansojen ja perinteisten yhteisojen
yhteisomaita koskeviin oikeuksien osalta ?

Kun ihmiset ovat elaneet vuosisatoja maidensa vuodenaikojen mukaisesta uusiutumisesta, millaisin perustein hanke
arvioi ettd sen tulee "asettaa maat parempaan kdyttoon" pois naiden ihmisten omien elinehtojen kaytosta, johon heilla
olisi alkuperdiskansoina ja perinteisind vdhemmistdyhteisdina oikeus.

"Alkuperédiskansojen perinteiselld maan hallussapidolla on oikeudellisesti vastaava vaikutus kuin valtion takaamalla
tdydelld omistusasiakirjalla". Se kenen hallussa maa nyt on, ei poista alkuperaiskansan oikeutta perinteiseen
maahansa. (209) Heidan oikeutensa maahan nousee kansainvalisen lain mukaisesti heidan perinteisesta maan
hallinnastaan ja kdytostdan. Nama oikeudet ovat voimassa perinteisten sisadltdjensd ja muotojensa maarittamilla
tavoilla "my6s vaikka virallisia omistusasiakirjoja ei olisi olemassa" eivatka rajoitu vain sellaiseen heidan kdyttamansa
maan kayttéon, jossa maa voitaisiin kaupallisella omistuksen tai hallinnan siirrolla oikeuttaa ensisijaisesti muihin,
valtion tai yhtion kaupallisiin tarkoituksiin muutettavaksi ja kdytettavaksi. (53)

"Yhteison jasenten tulee voida jarkevasti osallistua myodnnetyista toimiluvista johtuviin hyotyihin ja tehda tai valvoa
hankkeen sosiaali- ja ymparistovaikutusten arviointia ennen hankkeen alkua" ja rajoittaa yksityisomistukseen nojaavia
kaupallisia oikeuksia alueella etenkin siltd osin kuin "ndiden yksityisten omistusoikeuksien rajoittaminen on
valttdmatonta yhteison elossa sailymiselle". (54) Mydoskin nayttokynnys sille, miten tayttyisi "julkinen intressi", jonka
nimissd maa voitaisiin ottaa muuhun kadytt66n "on paljon korkeampi alkuperaiskansan perinteisen maan kuin
yksityisen omaisuuden muuhun kaytt66n ottavalle" pakkolunastukselle. (55) Mydskadn ndita ehtoja ei ole huomioitu
lainkaan vaan painvastoin alkuperaiskansojen maat luovutettiin yhtymalle paljon matalammalla korvauksella ja
nayttékynnykselld kuinyksityisia maita pakolunastettaessa.

Maan oleminen luokitettuna 'Trust Land' maaksi Keniassa luo Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien komission
mukaan alkuperaiskansalle my6s oikeuden hyotyd esivanhempien maan kaytosta siten, ettd "maakuntaneuvoston tulisi
toteuttaa téllaisia oikeuksia" maan suhteen. (56)

5. Sahkontuotannon vaikutukset talloudellis-sosialisiin ja kulttuuria ja kehitysta koskeviin ihmisoikeuksiin.

”Kehitysmaissa sahkdnsaanti on myds ihmisoikeuskysymys, ja sahkdpula on kuin kasijarru yhteiskuntien kehitykselle”
ilmoitti 11.10.2018 Suomen kehitysrahoituksesta vastannut ministeri Ann-Mari Virolainen. Afrikkalaisen median
mukaan Suomen IFC:n kautta kanavoitua 114 million euron lainoitusta kohdennettiin ensinnd LTWP yhtymaille, jonka
omistavat Finnfund ja muut ylikansallista sijoitustoimintaa harjoittavat yhtiét.(57) Finnfundin mukaan kuitenkaan
tuolla IFC:n kautta kanavoidulla Suomen 114 miljoonan euron lainoituksella ei rahoiteta LTWP:n hanketta.

Maailmassa nyt vallitsevin tavoin kuitenkin sdhkoa ostetaan ja siten sangen suurelta osin my0s tuotetaan, jaetaan ja
kaytetdaan hyvin paljon tarkoituksiin, joita ei ohjaa taloudellis-sosiaalisten oikeuksien toteuttaminen kestavasti kaikille
vhdenvertaisina ihmisoikeuksina, vaan jotka vaikuttavat tavoilla, jotka loukkaavat ihmisoikeuksia tai heikentavat niiden
toteutumista - vaikka sdhko voisikin tietyin ehdoin ja tavoin tuotettuna, jaettuna ja kdytettyna turvata ihmisoikeuksia.



Jotta sdahkon tuotanto ja jakelu saataisiin edistimaan oikeutta kehitykseen koskevien, taloudellis-sosiaalisten
oikeuksien toteuttamista, tuo tuotanto ja jakelu tulisi riippumattomalla tavalla tarkistaa, ohjata ja todentaa taman
mukaiseksi.

Sahkon tuotanto ja jakelu edistavat oikeutta kehitykseen koskevien, taloudellis-sosiaalisten oikeuksien toteuttamista
kaikille yhdenvertaisina ihmisoikeuksina vain siind maarin kuin sdhkoa tuotetaan ja jaetaan sen mukaisesti kuin se
edistda naiden oikeuksien toteutumista kestavasti kaikille yhdenvertaisina ihmisoikeuksina.

LTWP:n sahkon tuotantoa ja jakelua ei ole tarkistettu, ohjattu eikd todennettu timan mukaiseksi. LTWP:n ja Finnfundin
esittamat vaikutusarvioinnit ovat laiminlydneet ihmisoikeuksien ja erityisesti alkuperdiskansojen oikeuksien kannalta
edellyttamat kansainvalisen lain velvoitteet ja niihin liittyvat yhtididen velvoitteet.

Sikdli kuin hankkeen tarkoituksena olisi séhkon saaminen lukuisille kdyhille kenialaisille, joilta sahké puuttuu, niin kun
asukkaat Siriman kylassa, jossa tdma sahko tuotetaan, kuuluvat kéyhimpiin kenialaisiin miksi séhko jopa heidan
elinalueellaan jossa se tuotetaan, tuotettiin ja jaettiin niin, ettd sahkon alueella saivat aivan heidan viereensa asutetut
hankkeen insin6orit, joilla on sahkda 24 tuntia vuorokaudessa, monia Wi-Fi verkkoja ja uima-allas, mutta aivan vieressa
aidatulla alueella asuville kdyhille kyldldisille, jotka menettivat laidunmaitaan korvauksetta ei tullut "sahkoa, ei
juoksevaa vetta eikd suurin osa asukkaista kykene edes ostamaan hankkeen tuottamaa sahkoa" ? (58)

"Maailmanpankin mukaan sopimus tekee sahkén hinnan lopulta liian korkeaksi kenialaisille", jotka ovat kdyhia. (59)
LTPW:n ja Kenian Voima yhtion tekema 20 vuoden sopimus vaatii Kenian Voiman ostamaan kaiken tulen tuottaman
sahkon tarvitsipa Kenia sita tai ei. Koska tuuli puhaltaa voimakkaimmin 6isin, energian tuotanto tapahtuu tunteina,
joina Kenian sahkonkulutus on minimissa ja sahkoa ei voida varastoida myéhempaa kayttda varten. Kun ylituotettu
sahko joudutaan ostamaan silloinkin vaikkei sita voitaisi kdyttaa, kdytetysta sahkosta joudutaan maksamaan talta osin
useita kertoja sen tuotannon hinta. Tama vie voimavaroja pois Kenian perheilta ja yrityksilta hyodyttamaan sijoittajia ja
yhtioita rikkaissa maissa kuten Englannissa, Hollannissa, Norjassa, Tanskassa, Suomessa ja USAssa.

Maailmanpankki vetdytyi vuonna 2012 IFC:n tekeman arvioinnin jalkeen LTWP:n energiahankkeen rahoittamisesta
"asetettuaan hankkeen politiilkkansa mukaisesti alkuperaiskansoja koskevassa viitekehyksessa" ja todeten mm. etta
"sahkonostosopimus altistaisi maan laaja-alaiselle rahoitukselliselle riskille". Kenia ei tarvitse niin paljoa energiaa kuin
valtava tuulipuisto valmistuttuaan tuottaa. (60) Nyt Kenian kansalaiset eivat edes tiedd paljonko heiddn maansa
joutuu velkaantumaan maksaakseen tuulipuistoyhtymalle kayttamatta jaavasta sahkosta. (61)

Maailmanpankki totesi huolensa myds siitd, ettd kun hanke vie paljon maata, se johtaa helposti konflikteihin, jotka
"johtuvat padasiassa viljelysmaan, lauidunmaan ja vesildhteiden puutteesta" ja tallaiset konfliktit "ovat aiheuttaneet
omaisuuden tuhoamista ja ihmisten haatoja tai syrjdytymista". Lisdaksi myos "ekologiset ongelmat johtavat lintujen
kaikkoamiseen tai tuuli-turbiineihin térmaamiseen" ja "jatkuvat viiveet sahkonsiirtolinjojen valmistumisessa ovat
johtaneet siihen ettd hanke "velkoo Kenian hallitukselta 5,7 miljardia Kenian shillinkia" viiveista johtuvista tappioista -
rajoittaen myos prosentuaalisena osuutena sahkdn myyntituotoista saatavia yhttiévastuun sijoituksia. (62)

Kun valtaosa ldhialueiden kdyhyysrajan alapuolella vaestosta elda paimentolaisuudesta, heille ei jaa riittavasti maata,
laidunta, vetta, ym. heidan elinehtojensa valttamattomyyksia kun heidan perinteinen maan kaytténsa ja
eldmanperintdnsa ovat ymparoivilla alueilla jo muutoinkin sangen uhattuina - paitsi kuivuuden ja aavioitumisen vuoksi,
niin my&skin 700 km?2 6ljynporausteollisuuden ja Eteld Sudanista ja Etiopiasta Keniaan Lamun satamaan suuntautuvien
kuljetuskaytava- ja oljyputkiverkoston, Lake Turkana Resort hankkeen ja muun maiden kaupalliseen hallintaan
ottamisen vuoksi - jotka kaikki tarvitsevat paljon sahkoa naiden ihmisoikeuksia ja ymparistda vaarantavien
toimintojensa lisddmiseen. (63)

Sahkontuotannon lisddminen lisdd sahkoda kuluttavia teollisia toimintoja kuten esimerkiksi Turkana jarven toisella
puolella aloitettua laajamittaista raakadljyn tuotantoa maailmanmarkkinoille Tullow 6ljy-yhtién toimesta joka on jo
tuhonnut paimentolaisten laidunmaiden kayttokelpoisuutta vuonna 2013. Mutta niiden kdyhien kylaldisten kdyttdon
joiden perinteisid elinehtoja sahkdn tuotanto syrjaytti, ei ole tullut myoskaan sahkoa.

Maailmanpankin vetdydyttya tuulipuistohankkeesta siihen sisdltyneiden ongelmien vuoksi, Finnfund alkoi rahoittaa
hanketta osakeostoillaan. Vuonna 2018 Kansainvalinen rahoitusyhtio IFC, Maailmanpankin yhtidrahoitus-siipi
allekirjoitti yhteistydsopimuksen Suomen hallituksen kanssa 114 miljoonan euron lainoituksesta tuulipuistoille vahiten
kehittyneissa maissa. (64) Miten noiden tuulipustojen vastaavat vaikutukset on tutkittu ?

6. Sahkontuotannon kasvun vaikutukset ymparistoon, biodiversiteettiin, ilmastoon ja kestavaan kehitykseen
Paimentolaisyhteisot tuntevat alueen tuulen voiman, eivatka sindnsa vastusta alueen tuulivoiman ottamista kaytt6on

paikallisiin ja laajempiin kansallisiin tarpeisiin, mutta katsovat etta sen toteuttamisen heidan perinteisilla maillaan tulee
tapahtua kunnioittaen heidan oikeuttaan kayttaa ja suojella perinteisia maitaan niita koskevien perinteisten



oikeuksiensa mukaisesti. Se maiden arvo ja merkitys heille, jonka avulla he ovat pystyneet niita ja niiden elaman
monimuotoisuutta vuosisatoja kestdvasti kdyttdamaan ja sdilyttamaan ei ole pelkistettavissa niiden kaupalliseen
arvoon, merkitykseen tai hallintaan. (65)

Mutta sitd mukaa kuin alueella on laskettu olevan liiketaloudellista potentiaalia siten kuin ihmisten omavaraisten
elinehtojen ei-kaupallisessa kdytossa olleita alueita pystytadn ottamaan ikdankuin 'tuottamattomina' alueina pois
ihmisten omavaraisten elinehtojen kdytosta siirrettavaksi kaupalliseen hallintaan, téllaisia ihmisten elinalueita on alettu
mainostaa ikdan kuin ei-kenenkaan-maaksi, "laajalti asumattomaksi, kallioiseksi, kuivaksi autiomaaksi", (66) kuin kuun
pinnaksi, jossa "ei ole mitdan" (67), ja joka olisi siten arvottomana otettavissa hankkeen kdytt66n. Hanke mitatoi sen
maan arvon ja kdyton, joka maalla on paimentolaisten eldaman yllapitdjana eikd ndhnyt tarvetta korvata mitaan niille,
joiden elinehdoista maa otettiin pois, koska hanke esittda ettd kun maa, jonka se otti, oli arvoton, "oli kallioita, hiekkaa
ja kaikkea sellaista, nyt yhtakkia silla on arvoa." (68)

Paimentolaisyhteisén edustaja taas katsoi hankkeen tuhoavan maan syvemman arvon sanoen ndhdessaan hankkeen
"traktorit ja isot koneet joita heilld on maan sarkemiseen", etta tdma "oli erittdin huono asia. N&in suuret turbiinit siella
ja vaikka olen kaynyt koulua, se oli minulle ikdvaa ndhtavaa koska mind todella tiedan timan maan arvon". (69)

"Heidan maidensa lain vaatimien menettelyjen vastainen hankinta hankkeen kdytt6on ei ainoastaan muuta maan
kaytt6a vaan muuttaa myds pysyvasti seutua ja sen maisemaa tavalla joka vie heidan mahdollisuuksiaan kayttaa
laidunmaitaan, kulttuurisia elinalueitaan ja kaytavaa, jota pitkin heidan kamelinsa vaeltavat Turkana jarvelle
vuodenaikojen mukaisesti kiertdaen." (70)

Ulkopuolisten intressien maaraamat rakennustyot ja ulkoa tuodun hankehenkiloston kulutustarpeet ovat lisénneet
eroosiota, heikentdneet luontaisia vesilahteita ja kasvien, pensaiden, puiden, karjan, lintujen, muiden eldinten seka
laaksoa kdyttdaneiden ldhialueiden yhteisdjen perinteisia elinmahdollisuuksia alueella. Hankkeen maankayton ja
vierastyovoiman vuoksi myds puun kulutus jo muutoinkin aavikoituneella ja "polttopuun akuutista pulasta" karsivalla
alueella. "Sariman ymparistossa on paljon jatettad" ja saastuminen "voi myos aiheuttaa ja levittda tauteja hankealueen
ihmisiin." Tama kaikki lisda konfliktien riskid (71) ja 428km korkeajannitelinja kulkee suojelualuekaytavien lapi lisdten
my&s maananastusta ja konflikteja matkallaan.

Elinalueidensa maiden mukana he ovat menettdneet ravinnon ja veden ldhteitdadn, pohjavedet ovat vahentyneet ja
saastuneet, viljasadot ja biodiversiteetti kdrsineet ja alue on militarisoitu. Heilta on viety heidan oikeutensa omaan
elinalueeseensa kytkeytyneen kulttuurinsa ja eldamanperintonsa jatkamiseen. He tekivat Sariman kyldn aluetta koskien
siis siksi my6s oikeushaasteen, koska hanke loukkaa heidan oikeuksiaan alkuperdiskansoina. (72)

Hanke on vaikuttanut alueen maaperaan ja vesikiertoihin tavalla, joka on haudanut alleen, kuihduttanut ja raivannut
tieltaan sitd vahaa kasvillisuutta, ruohoja ja muita villikasveja, pensaita ja puita (akasia, sandalwood, etc.) joka on
yllapitdnyt alueen eldamaa, paimentolaisten karjaa ja muita eldimia. .Alue on uhanalaisen seepran (Grevy’s Zebra)
elinaluetta ja sielld voi esiintya joskus myds erittdin uhanalainen musta sarvikuono, uhanalaisia gepardi-, villi koira-,
hyeena- ja kudu- lajeja, sekd uhanalaisia lepakoita ja lintuja, joita tuulivoimaloiden siivet ja myos
sahkonsiirtojarjestelmat voivat tappaa ja hairita. (73) Tuulimyllyjen, voimalan, sdhkonsiirtolinjojen, teiden ym.
tuottaminen ja rakentaminen seka lukuisten niiden sahkokayttdisten jarjestelmien ja valineiden tuotanto ja kaytto,
joiden kayttoon sahko tuotetaan ja kulutetaan, vaarantavat ympariston, ekosysteemien, biodiversiteetin, vesikiertojen
ja ilmaston tilaa sangen monin tavoin, joiden kokonaisvaikutusta ei ole huomioitu, tutkittu, eika todennettu tehdyissa
arvioinneissa.

Vaikka ei huomioitaisi energian tuotannon valittomia paastoja, sangen suuri osa kaikesta siitd, mika vaarantaa
maapallon biodiversiteettid, ilmaston tilaa, maan ja ilman puhtautta, puhtaan veden riittavyytta ja vesikiertojen
ekologista tasapainoa on kehittynyt ja kasvanut sitd mukaa kuin ihmiset on siirretty elamaan sahkoa kayttavien
tuotteiden ja prosessien kdyttamisesta siten ettd maat on otettu niiden tarkoituksiin.

Sahkodntuotannon lisddminen lisda paitsi sdhkon kulutusta niin myo6s lahes kaiken sen kulutusta, mihin sdhkoa
kaytetdan ja jonka ylikulutus maapallon eldméan ja sen monimuotoisuuden edellytyksia vaarantaa. Ja paitsi séhkon
kaytto, niin myos "uusiutuvan energian teknologia jaa riippuvaiseksi kaivosteollisuudesta, joka tunnetaan vakavista
sosiaalisista ja ymparistovaikutuksistaan". (74)

Mita enemman maapalloa on otettu pois suoraan biodiversiteetin uusiutumisesta eldavien ihmiselaman muotojen
kaytosta teollisten tai sdhkdistettyjen valineiden kayton avulla elavdn ihmiselaman hallintaan, sitd enemman
maapallon eldamaa on vaarannettu. Ei ole ihme ettd Keniassa metsat lienevat sailyneet parhaiten Narokin



maakunnassa, josta vain 2 % on sahkdistetty ja jossa on ehka heikoimmat tie- ja kommunikaatioyhteydet.

“Keniassa nyt ainoat maat jotka ovat saatavissa laajoihin maata kayttaviin sijoituksiin ovat yhteisémaita, koska ne
moudostavat n. 60 % Kenian maa-alueesta" ja ovat "perinteisen maan hallinnan piirissa" yhteiséllisesti omistettuna
enimmakseen ilman muodollisia virallisia asiakirjoja, nojautuen maan historialliseen paikalliseen merkitykseen sen
asukkaille. (75) Ottaessaan yhteisomaat - etenkin alkuperaiskansojen perinteiset maat - sellaisella tavalla niita
korvaamatta kuten LTWP yhtyma on tehnyt, yhtio loukkaa paikallisten yhteiséjen, etenkin alkuperaiskansojen
oikeuksia.

"Yhtyma kyseenalaisti alkuperaisen maanomistuksen luonteen uudelleenasutuksen toimintasuunnitelmassaan vuonna
2014" tiedottaen etta:

“Vaeltavilla paimentolaisilla on perinteiset oikeudet kdyttda maata laitumina, mutta ei kuitenkaan tunnustettavissa
olevaa muuta laillista oikeutta maahan kuin tuo kdyttéoikeus, eika heilla siten ole oikeutta korvaukseen maasta”.

Kuitenkin myos “tuolloin voimassa ollut perustuslaki selvasti vaati etta (trust land) maan omistaa alueen véesto vaikka
maakunta neuvosto toimii edunvalvojana. Uusi perustuslaki on asian suhteen vield selvempi: maa on yhteisén
omaisuutta" (76) siten etta:

“Yhteisdmaa tulee maarata yhteisoille kuuluvaksi ja etnisin, kulttuurisin tai vastaaviin yhteisollisiin intresseihin
pohjautuvin perustein identifioitujen yhteisdjen hallussa pidettavaksi" yhteisdmaihin kuuluvat "laidunmaat,
esivanhempien maat ja maat" (trust lands) joita "maakuntahallinto pitaa laillisesti hallussa" niiden alueen "yhteisdjen
puolesta joita varten maa pidetdan hallussa" kuten maakuntahallinnon tulee tehda minka tahansa rekisterdimattoman
maan suhteen siten, etta "yhteisémaata ei tule luovuttaa tai muutoin kayttaa kuin vain noudattaen lakeja, jotka
madrittavat kunkin yhteison jasenten oikeuksien luonteen ja alan". (77)

Trust land tai "yhteisdmaa on yhteison hallussaan pitdma alue" jonka suhteen National Land Commissioner on
velvollinen "valition ja maakuntien hallitusten puolesta [...] varmistamaan, etta proseduuri ja tapa, jolla jokin maa-alue
erotetaan yhteisbmaasta sijoituskohteeksi, kunnioittavat menettelyja hyotyjen jakamiseksi paikallisyhteisdjen kanssa".
(78) Kun ihmisten elinehdot ovat perustuneet maan kayttoon ja kun he ovat aiemmin jakaneet alueen kayton toistensa
kanssa, niin nyt kun hanke hallitsee maata ja muuttaa tapoja, joilla maata voidaan kayttaa, talta osin heiddn osuutensa
ja perinteinen oikeutensa perinteisen alueensa perinteiseen kayttéon voikin toteutua vain heiddn osuutenaan
modernista hankkeesta joka on tuotu ulkopuolelta maaraamaan alueen kayttoa. (79)

Maakuntaneuvosto laiminl6i Trust Land Act lain edellyttdman velvollisuutensa asettaa Divisional Land Board ennen
maa-alueen erottamista yhteisomaasta varmistaen, etta "Divisional Board kuulee ja kirjaa sen mita kaikki eri
asianosaiset ovat kuulemisessa esittdneet" ja toimittaa neuvoston kéasiteltavaksi ja ratkaistavaksi tdman seka
"kirjallisen suositukaensa" asian osalta. Ndin ei ikinad tapahtunut ja julkinen kokous "ei osallistanut
paimentolaisyhteis6d" vaaditulla kattavalla tavalla. "Kokous ei myoskdan ilmoittanut hankkeen vaatiman maan kokoa
eika informoinut yhteis6a ettei maa olisi enda sen hallussa" (80)

7. Hankkeen mukaan "kdsite alkuperaiskansa on kavennettu" hankkeen toimintaa varten

Yhtyméan mukaan "Sariman kyld on ainoa kyla joka sijaitsee tuulipuiston alueella". "Vuonna 2005 kun ensimmaiset
ideat hankkeesta alkoivat muotoutua, Sariman kyldssa asui noin 150 asukasta" jotka olivat pdaasiassa turkana heimoa
ja "jalleenasutus prosessin alkaessa 2012, asukkaiden maara oli noussut 568 asukkaaseen (joista 426 oli lapsia)". (81)
Turkanat itsekin tunnustavat ettd ovat alkaneet pysyvdmmin asuttaa Sarimaa vasta 2005 tienoilla eivatka siten ole
kayttaneet aluetta vastaavasti yhta pitkaan kuin muut.

Yhtyméan mukaan, vaikka "samburu, rendille, gabbra ja el molo ryhmia voidaan myos |6ytaa vaeltelevan raja-alueilla"
(82), yhtyman ei tarvitse erityisemmin selvittdd enempaa hankkeen vaikutuksia muiden, laaksoa ymparoivilla alueilla
eldneiden heimojen elamankaytantéihin, vaikka laakso on ollut vuosisatoja enemmankin heiddn yhteiséjensa
elinehtojen aluetta.

Silti hanke kohteli heimoja ikdankuin alue olisi kuulunut vain sinne vastikaan tulleille turkanoille, eika sielld vuosisatoja
elaneille muille paimentolaisheimoille koska yhtyma esitti alueen olevan muutoin 'asumaton' kun alueella ei nahnyt
muiden pysyvid majoja.

Hanke jatti huomiotta ja laiminl6i ndin oikeudet, joita paimentolaisheimoilla on kansainvalisten velvoitteiden mukaan
perinteisiin elinalueisiinsa, jotka eivat pelkisty majojen sijaintiin maarattyna ajankohtana, koska heiddn asutuksensa on



vuosisatoja vaeltanut ndilla alueilla tiettyihin vuodenaikoihin ja tarvitsee kipeasti Sariman kaltaisia laidun-, vesilahde-
ja leiriytymisalueita osana elinalueitaan.

Siten hanke lahtokohtaisesti diskriminoi alueella sen omia, vuosisataisia siirtopaimentolaisuuteen kytkeytyvia
asumiskulttuureja ja elamantapoja, hyvaksydkseen oikeuksia vain paikallaan pysyviin asuntoihin nojautuville asumisen
muodoille ja asuinyhteisdille, vaikka niita on tullut alueelle vasta hankkeen aikoihin 2005 alkaen!

Tata siirtopaimentolaisten asumiskulttuurien diskriminointia jatkoi myds yhtyman lakimies kertoessaan oikeudelle, etta
paimentolaisten perinteiset maat ovat "nykyisin asumattomina" ja ettd oikeusistuin voisi todentaa asian vierailemalla
alueella. (83). Yhtyma sitten jopa "vei korkean oikeuden apulaiskirjaajan helikopterilla tutustumaan yhdessa yhtion 2
lakimiehen kanssa" naihin maihin ja ottamaan pari valokuvaa autioista maista. (84)

Samalla kun yhtyma esittda ettei sen tarvitse huomioida kuin vain alueelle vasta dskettdin pysyvammin asettuneiden
turkanoiden oikeuksia, se esittdd paattaneensa myos ettd turkanoille eivat kuulu alkuperaiskansojen oikeudet.

Yhtyman mukaan turkanat eivat ole marginalisoituja tavalla, jota se katsoo voivansa alkuperaiskansalta edellyttas,.
koska "turkana heimo [...] on yksi Kenian suurimmista heimoista eivatka he siksi alkuperdiskansan maaritelman
mukaan ole 'itsessaan' marginalisoitu ryhma eikd heita voida pitda marginalisoituina kansallisella tasolla" (85)

Tallainen yhtyman innovaatio alkuperaiskansan kasitteen "kaventamiseksi" yhtyman bisnes-tarpeiden mukaiseksi
merkitsisi ettei milldan kansalla oikein voi olla alkuperdiskansan oikeuksia niihin esivanhemmiltaan perimiinsa alueisiin,
joilla he yha elavat, koska siind maarin kuin he niissa yha elavat, he ovat enemmisto noilla alueilla, eikd heita voitaisi
siksi pitda alueen alkuperaiskansana. Siten Boliviassa esimerkiksi aymarat eivat sitten myoskaan olisi alkuperaiskansa.

Kun yhtyma on ensin sanonut ettd alueella perinteisesti eldneilld paimentolaisilla ei ole huomioitavia oikeuksia
alueeseen alkuperdiskansana, kun heilld ei ole pysyvia asuntoja siella ja etta siten vain turkanoiden oikeuksia voitaisiin
huomioida alueella, sitten se kuitenkin katsoo, etta turkoilla ei voi olla oikeuksia alkuperdiskansoina, koske hanke ei ole
marginalisoinut turkanoita hankealueella, vaan antanut heille yhtalaiset oikeudet ilmaista huolensa kuin mita
ymparoivien alueiden heimoillakin - joille hanke ei siis tunnustanut oikeuksia hankealueen maahan:

"LTWP:n valitusmenettelyjen puitteissa [...] Turkanoilla on samat oikeudet ja suoja yhtaldisesti kuin muillakin hanketta
ymparoivien alueiden ryhmilla ilmaista huolensa jos heidan oikeuksiinsa, intresseihinsd, tarpeisiinsa, elinehtoihinsa,
kulttuuriinsa tai toiveisiinsa puututaan tai vaikutetaan niiden vastaisesti. Siksi, timan hankkeen 'Alkuperaiskansa
politiikka-kehyksen' (IPPF) tarkoituksiin, kasite 'alkuperaiskansat' on kavennettu tarkoittamaan vain erityista
metsastdja-kerdilija yhteisoa, el moloja" - jotka eivat ole aluetta edes kayttdneet. (86)

Mutta millainen 'sama mahdollisuus' yhteisgilla oli osallistua huoltensa ilmaisuilla ja niiden huomioiduksi tulolla esim.
tallaisiin arviointeihin, joita hanke teki heistd tavalla joka vaikuttaa suoraan ja kielteisen rajoittavasti heidan
kansainvalisesti tunnustettujen oikeuksiensa toteutumiseen?

Hankehan maarittelee nain alkuperaiskansat ja heiddn oikeutensa uudelleen siten, ettd kenelldkdadan muulla kuin
hankkeella ei voi olla oikeuksia hankealueen maahan, mutta kaikilla heilld on yhtéldinen oikeus "ilmasista huolensa".
Ndin yhtyma kieltda vaikutustensa kohteena olevien alkuperdiskansayhteisdjen oikeudet ja sanoo ettd koska yhtyma
arvioi huomioivansa heidat samoin kuin muutkin, tdma ikdan kuin jotenkin oikeuttaisi hankkeen kohtelemaan heita
tavalla jossa "kasite alkuperdiskansa on kavennettu". Voiko yhtio nain siis heidan puolestaan paattaa hankkeen
tarkoituksiin sen ovatko he alkuperaiskansoja tai marginalisoituja ja sen, mita alkuperaiskansojen oikeudet ovat ?

Kun kyseinen yhtyman alkuperdiskansalinjaus ei kunnioita millekdan aluetta elinehtoihinsa kayttaneelle kansalle
kansainvalisesti ja Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien komissiossa tunnustettuja oikeuksia eikd huomioi
eika ilmaise heiddan huolten ilmaisujaan, niin onko hanke siten kohdellut heita kaikkia yhdenvertaisesti siten etta
ketdan ei ole marginalisoitu kun kenenkaan oikeuksia alueeseen ei ole kunnioitettu? Ndin hanke pikemminkin
marginalisoi kaikki hankealuetta kdyttdneet kansat diskriminoiden ja loukaten heiddn oikeuksiaan tavalla, joka on
suorassa ristiriidassa heidan oikeuksiaan koskevien kansainvalisten velvoitteiden ja Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen
oikeuksien komission paatosten kanssa.

Tekemalla arvioinnin, ettd alueella vuosisatoja elaneet kansat eivat olisi alkuperdiskansoja, "hanke paatti ettei tunnusta
rendille-, samburu- ja turkana-kansoja alueen alkuperaiskansoiksi" siten ettd hankkeen ei tarvitse huomioida
alkuperaiskansojen oikeuksia, kun ei kutsu heita alkuperaiskansoiksi ja etta se voisi ndin "valttda vapaan, tietoisen
ennakkosuostumuksen taytantddnpanon" jota kansainvalisen ihmisoikeuslain sitoumukset vaativat (87) olematta
velvollinen korvaamaan heilta viemiaan maita, jotka se katsoi 'arvottomiksi' 'joutomaiksi'. (88)

Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien kommissio oli kuitenkin jo hankkeen alkaessa, vuonna 2006,



identifioinut aluetta kdyttdneet turkanat, samburut, rendillet alkuperaiskansoiksi (elmolojen lisaksi). Olennaista on,
"onko kansalla valtion luomista, kolonisaatiota tai valloitusta edeltdvaa historiallista lasnadoloa alueella", "omia
instituutioitaan, kielidédn ja elamantapojaan" tai identiteetidan ja "identifioivat itsensa alkuperaiskansoina". (89) Kansa,
joka on elamanperinnoltaan erityisesti sopeutunut eldmaan tietyn ympariston ja sen eldaman diversiteetin
uusiutumisesta siihen integroituneella ja valtakulttuurista erottuvalla tavalla, jota valtakulttuuri syrjayttaa tai kohtelee
eriarvoisesti, on identifioitavissa kyseisen alueen tai ympariston alkuperdiskansaksi - etenkin siten kuin tuon "heidan
erityisen elamantapansa elossa selviaminen riippuu heidan oikeuksistaan perinteiseen maahansa ja sen voimavarojen
perinteiseen kayttéon" - jollainen tilanne on paimentolaiskansojen osalta esimerkiksi Samburu- ja Turkana- ja Rendille-
kansojen kohdalla, kuten Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien komission selvitykset ovat todentaneet. (90)

Keniassa tulee "suojella alkuperdiskansoja" toimilta, jotka kohdistuvat "alkuperaiskansoja vastaan [...] vaikuttaen
kielteisesti turkanoihin, samburuihin" ja muihin alkuperdiskansoihin, kuten Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen
oikeuksien komissio totesi my6s 2016. (91) Tulee "ryhtya kiireellisiin toimiin alkuperaiskansoille erityisten maata
koskevien tarpeiden huomioimiseksi". (92) Naiden Kenian alkuperaiskansojen oikeuksia loukkaa se. jos heiddn
perinteisesti kdyttdmansa maat otetaan heiltd ennenkuin hallinto on edes antanut heille maaoikeusasiakirjoja heidan
oikeuksistaan. (93)

Vaikka se, ettd ryhmat "identifioivat itsensa alkuperiskansana" on ollut avainperiaate sen maarittamiselle ovatko he
alkuperdiskansaa, hanke esittaa ikdankuin omaavansa vallan maarittda kansojen luonteen - riippumatta nadiden
kansojen omista kasityksista ja eldmasta (94) - ja voivansa "kieltaa alkuperdiskansojen olemassaolon hankealueella,
siitd huolimatta etta tunnustaa asukkaiden olevan paimentolaisia" ja marginalisoituja yhteis6j3, joilla kiistatta on
"kollektiivinen side maihin" ja joiden "identiteetti yhteisona on kytketty heidan erityiseen esivanhempien
elinalueeseen ja sen luonnonvaroihin" (95), "heidan erityisen elamantapansa sailyminen riippuu heidan paasystaan
perinteiseen maahansa ja sen luonnonvaroihin naita koskevista oikeuksistaan". (96) “Yhtio ei voi vaittaa etta tiettyja
kansoja ei tulisi pitad alkuperdiskansoina jos ndma kansat itse identifioivat itsensa alkuperdiskansana ja vastaavat
YK:ssa ja Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien kommissiossa asetettuja kriteereja". (97)

8. Hanke loukkaa paimentolaisten oikeuksia ja tuo alueelle uudenlaisia konflikteja, joissa ihmisia my6s on tapettu

Sen lisdksi ettd hanke ei edes tunnusta velvollisuuttaan kunnioittaa Samburujen, Turkanoiden ja Rendillejen oikeuksia
alkuperdiskansoina vaan loukkaa naita oikeuksia, hanke ei kunnioita mydskaan niitd heidan perustavia
ihmisoikeuksiaan, jotka heilla on paimentolaisina myds riippumatta heidan oikeuksistaan alkuperaiskansoina.

"Riippumatta maanhallinnan tyypista, kaikilla ihmisilla tulee olla sellainen maan hallinnan turvan aste, joka takaa lain
suojan", "maan hallinnan laillisen varmuuden henkilGille ja kotitalouksille, joilta puuttuu nyt tuo suoja." (98) Yhtym3 ei
kuitenkaan vaaditulla tavalla huomioi niiden ihmisten oikeuksia, joilla ei ole muodollisia omistusasiakirjoja, jollei heilld
ole sellaisia "maahan tai omistukseen liittyvid vaateita, jotka maan lait tunnustavat" (99), mika rajoittaa ja heikent&a

kansainvalisten ja alueellisten ihmisoikeusvelvoitteiden vaatimaa oikeuksien turvaamista ja toteuttamista.

Paimentolaisten asumistapa ja omaisuuden muoto - suostuupa LTWP kutsumaan heita alkuperdiskansoiksi tai ei - ei ole
oikeutettu peruste kaventaa tai heikentaa heidan maan kaytttoa tai veteen liittyvia ihmisoikeuksiaan, joita "ei tule
asettaa riippumaan henkilén maan hallinnan statuksesta , kuten eldmisesta epdvirallisessa asutuksessa" tai
"asuinsijoiltaan syrjaytettyna tai paimentolaisen eldméantavan mukaisesti". (100) Koska "paimentolaiset ja "my0s ne,
jotka eivat omista maata, eldvat mahdollisuudestaan kdyttda maata" mutta "kohtaavat uhkaa ja esteitd koskien
padsyaan laidunmaalle", joka on turvannut "heidan elinehtonsa ja selvidmisensa", heidan "tavanmukainen
kausittainen maan hallintansa jaa usein huomioimatta hankittaessa, hyddykkeistettdessa tai pakkolunastettaessa
maata suuromistajille tai teollisuudelle." (101)

Paimentolaisten oikeuksia ja "paasya veteen, sisdltden perinteiset, tavan mukaiset ja yhteis6-pohjaiset veden hallinnan
jarjestelmat, tulee kunnioittaa, suojella ja turvata syrjimattomalla tavalla" my6s YK:n maatydldisten ja maaseudulla
tyoskentelevien ihmisten oikeuksien julistuksen mukaisesti "toimenpiteill3, jotka takaavat veden saatavuuden etenkin
myos [...] vaeltaville paimentolaisille [...] ja henkil6ille, jotka elavat epasdanndllisissa tai epavirallisissa asutuksissa".
(102) He kuuluvat haavoittuviin ryhmiin, joille tulee turvata ensisijaissa oikeudet "maan ja luonnonvarojen
vhdenvertaiseen saatavuuteen, kdyttoon ja hallintaan" siten, etta heidan tulee voida "yhdenvertaisesti ja tehokkaasti
osallistua kehitys suunnitelmien muotoiluun ja taytantéénpanoon kaikilla tasoilla". (103)

Tulee varmistaa heidan "oikeutensa kayttaa kestavalla tavalla yhteisdjensa alueella olevia luonnonvaroja, joita tarvitaan
riittdvien elinehtojen turvaamiseen" ja osallistua niiden hallintaan. (104) Heilld on kansainvalisesti tunnustettu oikeus
"kestavasti kayttaa ja hoitaa maata ja vesildhteitad [...] saavuttaakseen riittdvan elintason, turvallisen asuinpaikan



eladkseen rauhassa ihmisarvoista elamada omaa kulttuuriaan kehittden" ja oikeus perinteisten "maan hallinnan
oikeuksiensa lailliseen tunnustamiseen" vaikka kansallinen laki ei olisi niista vield saatanyt. (105) Heidan "perustavaan
oikeuteensa olla vapaita nalasta" kuuluu "oikeus tuottaa ruokaa" kestavasti heidan kulttuurejaan kunnioittavalla ja
heidan tarpeitaan vastaavalla tavalla sekd heidan oikeutensa "perinteisiin tapoihinsa [...] hoitaa karjaa." (106)

Oikeus osallistua heidan paimentolaiseen eldméantapaansa ja kulttuuriinsa vaikuttaviin paatoksiin kuuluu "yhteisoille
koskien heihin vaikuttavien lakien ja politiikkojen muotoiluja ja taytantdonpanoa" siten, etta "valtioiden tulee
saavuttaa heidan vapaa, tietoinen ennakkosuostumuksensa etenkin kun heidan elamantapaansa kuuluvien ja heidan
kulttuuriaan ilmaisevien voimavarojensa sdilyminen on vaarassa." (107) "Mitka tahansa heidan perinteisesti
hallitsemiinsa ja kdyttamiinsa luonnonvaroihin vaikuttavat" toimet edellyttdvat ndiden yhteis6jen omien instituutioiden
konsultointia "varmistaen heidan aktiivisen, vapaan, tehokkaan, merkityksellisen ja informoidun osallistumisensa" seka
"reilun ja tasa-puolisen hyotyjen jaon yhteisesti sovituin ehdoin" pohjautuen sellaiseen riippumattomaan arviointiin
hankkeen vaikutuksista heidan oikeuksiinsa ja ymparistoonsa joka julkisesti todennettavissa olevasti tavalla vastaa
asianmukaisesti naita oikeuksia ja ymparistositoumuksia koskevia velvoitteita (108) tavalla, joka varmistaa ettei heilta
voida "riistda heidan omia elinehtojaan ja integriteettidaan". (109)

Koska tuulivoima hankkeen suhteen ylla esitetyt velvoitteet on laiminlyoty, eri kansojen "paimentolaisyhteisot, jotka
hyodyntdvat yhteisia Sariman laiduntasankoja, syyttivat" hanketta toteuttavaa yhtymaa oikeuksiensa loukkauksesta ja
yhtyman omia liikeintresseja palvelevan ymparisto- ja sosiaalisten vaikutusten arvioinnin tekemisestd "osallistamatta
alueen yhteisdja ja arvioimatta hankkeen mahdollisia kielteisia vaikutuksia alueen alkuperaiskansayhteiséjen
taloudelliseen, sosiaaliseen, kulttuuriseen ja fyysiseen hyvinvointiin" (110)

Alueen kaikkea eldmaa on jo vuosisatoja uhannut kuivuuskausien tuoma puute vedesta ja laidunmaista ja heimot ovat
vahitellen oppineet elamadan ymparistdnsa ja toistensa kanssa hauraassa tasapainossa valttaen konflikteja vedesta ja
laitumista. Kun sitten suurta osaa alueesta aletaankin yht'akkia kayttaa aivan muihin tarpeisiin ulkopuolelta tulleen
hankkeen palkkaaman, tehokkaasti varustaman ja aseistaman henkilékunnan toimesta, tilanne voi helposti karjistya.

Kun yhtyma on ylla esitetylla tavalla kieltdnyt alkuperdiskansoille ja paimentolaisyhteiséille kansainvalisesti tunnustetut
oikeudet hankkeen alueella, samalla yhtié on palkannut asemiehikseen liiketoimiaan turvaamaan henkil6its, joilla ei
tallaiseen tarkoitukseen ole edes aseenkantovaltuuksia, eika virallista poliisikoulutusta. Yhtion hallinnollinen johtaja
toteaa etta ‘meilld on oma turvallisuushenkiléstémme konfliktien hallitsemiseksi " ja ettd turvallisuuden ylldpidon
edellytyksistd "me tieddmme enemman kuin poliisi". (111)

Kun heimot eivat pysty helposti estimaan hankkeen koneita ja aseistusta, jotka viranomaisten hyvdaksymina valtaavat
heiddn maataan , heimot joutuvat helposti konfliktiin toistensa kanssa siitd vedesta ja laidunmaasta mitad heiddan omille
perinteisille elinehdoilleen jaa jaljelle, kuten myds siitakin millaisia elinmahdollisuuksia hanke voisi tarjota.

Hankkeen tultua alueelle, on alkanut esiintya uuden tyyppisia konflikteja siten, etta vaikka ennenkin alueella on ollut
heimoyhteisdjen valisid, karjan varastamiseen liittyvia taisteluja, hankkeen tultua kuitenkin "ihmisia vastaan on
hyokatty ja heita on tapettu ilman etta karjaa on varastettu". Turkanat ja samburut ovat alkaneet "syyttaa toisiaan
epareilulla tavalla suosituiksi tydpaikkojen saamisessa yhtiolta ja vakivaltaiset hydkkaykset lisdaantyivat". (112)
Vastaavia kiistoja on syntynyt myos hankealueen eri puolilla eldvien yhteistjen valilld (esimerkiksi Loiyangalanissa
asuvien ja eteldisen Horrin alueella asuvien vililla).

Ja kun aiemmin rendilleja ei uhattu, kevaalla 2015 ainakin kuusi lasta tapettiin rendillejen majasta. Edellisena paivana
oli tapettu 14 ihmistd Samburujen ja Turkanoiden valisessa konfliktissa. (113) My6s Sarimaan hyokattiin ja 3 ihmista
tapettiin.(114) Kevaalld 2018 tappaminen jatkui Sariman kylan Iahistolla jossa 5 ihmista tapettiin ja 7 haavoittui.

Sen sijaan ettdalue on nyt militarisoitu hankkeen palkkaamilla asemiehilla, alueella elaneita ja aluetta kdyttaneita
alkuperdiskansoja "taytyy konsultoida [...] etenkin kasiteltdessa sensitiivisia asioita kuten maata". Heidan oikeuksiaan
on loukkattu siind maarin kuin "yhteison jasenia informoitiin hankkeesta vasta jo toteutettavaksi paatettyna ilman, etta
heilld oli mahdollisuutta vaikuttaa" (115) ja "vastaavan arvoista yhteisémaata ei koskaan saatu" tilalle. Ndin etenkin
siltd osin kuin yhteiséjen ihmisid on joutunut "siirretyiksi puolikuiville maille, jotka eivat ole kestévia laiduntamiselle
etenkin jos [...] paasy perinteisille vesilahteille on estetty" ja he ovat "menettaneet esivanhempiensa maita, [...]
makean veden ldhteitd", laitumia tai muutoin heille ominaisia "perinteisia elinehtojaan" ilman heiddn vapaata tietoista
ennakkosuostumustaan. (116)

Vaikka samburu ja rendille heimot ja niitd yhdistava Long’ele klaani on kayttanyt Sariman ldhteitd muinaisista ajoista
Iahtien térkedna osana asuinseutuaan ja elinympaéristddan, he ovat myos hyvaksyneet elamanperintédnsa kuuluneet



Sariman lahteet ja laitumet eri heimoja, my0s turkanoita ja elaman erilaisia muotoja - kaikkia suojaavalla tavalla -
erityisesti yhdistavaksi tai pyhaksi alueeksi. Se on ollut esim. rendillejen Galgulame seremonian perinteinen pitopaikka.

"Yhtyma kiistaa ettd maata olisi kdytettyna henkisiin tarkoituksiin, mutta esittaa etta jos mika tahansa paikallisista
yhteisoista haluaa paasta alueelle, ne voivat niin tehda, minkd johdosta kysymys maan korvaamisesta ei ole relevantti".
(117) Ei vaikuta kuitenkaan kovin mielekkaalta olettaa, ettad perinteista pyhda paikkaa kunnioitettaisiin rakentamalla
paikalle kaupallisiin tarkoituksiin jotain ihan muuta kuin mitd siind on ja sanomalla etta paikalle saa tulla kunhan
kunnioittaa siella sitd ettd paikka onkin nyt pyhitetty ensisijaisesti palvelemaan sahkobisneksen tuulimyllyja. Jos
muutat sinulle tuntemattoman uskonnon pyhan paikan palvelemaan omaa kaupallista teollisuuttasi, korvaatko taman
se ettd anat heidan tulla ihailemaan paikalle rakentamaasi teollista bisnestasi ?

"Yhteison kulttuurisia oikeuksia ovat loukanneet Kenian viranomaisten paimentolaiselle elamantavalle aiheuttamat
vakavat vahingot".(118) Kun alkuperaiskansayhteisdilld on oikeus padsyyn perinteisille alueilleen, tata oikeutta rajoittaa
noiden alueiden luonteeltaan toisenlaisiksi suhteessa heidan "uskomustensa, arvostustensa, normiensa, tapjensa,
perinteidensa ja esineidensa jarjestdaytyneeseen kokonaisuuteen". (119) Heidan oikeutensa vaativat "kunnioitusta ja
suojelua heidan ryhmaidentiteetilleen olennaiselle uskonnolliselle ja kulttuuriselle perinnélleen" (120)
Alkuperéiskansoilla "on oikeus vapaasti kayttaa rikkauttaan ja luonnonvarojaan konsultaatiossa valtion kanssa". (121)

Yhteison itsensa velvollisuutena "ei varmasti ole vaihtoehtoisten laidunalueiden tai vaihtoehtoisten pyhien paikkojen
I6ytdminen" vaan "vastaava valtio sita vastoin on velvoitettu [...] tarjoamaan laiduntamiselle soveltuvan maan"
aiemman tilalle tai vastaavan korvauksen tai hyvityksen, sillda muutoin "yhteisd on karsinyt Afrikan
ihmisoikeussopimuksen artiklan 22 loukkauksesta" (122) "kaikkien kehitys- ja sijoitushankkeiden jotka tulevat
merkittavasti vaikuttamaan" alueeseen, jolla yhteiso jasenineen elaa "tulee saavuttaa heidan vapaa, tietoinen
ennakkosuostumuksensa heidan tapojensa ja perinteidensa mukaisesti". (123)
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